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OBSAH BALENi |

» Sluchatka Aventho 300

» Nabijeci kabel USB C-C

» Adaptér z USB-C na USB-A
» Audio kabel jack

» Latkovy sacek na sluchéatka

» Pevné pouzdro na sluchatka

MOBILNI APLIKACE |

Pro ovladani a nastaveni sluchatek mazete pouZit aplikaci beyerdynamic App
‘ Crawalead on ik i [ ]

App Store [ Google Play
» Stadhnéte si aplikaci beyerdynamic z App Store (pro zafizeni iOS) nebo Google Play

(pro Android zafizeni). S aplikaci beyerdynamic mlzete pfizplUsobit nastaveni a
; aktualizovat software sluchatek.
Toto nastaveni se ulozi do vasich sluchatek, takze zlstane dostupné pfi pfehravani
l z jakéhokoliv zafizeni pfipojeného k vasim sluchatkam.

be yerdynamic

[ Y. beyerdynamic




cz Navod k pouziti y

beyerdynamic AVENTHO 300 beyerdynamic

OVLADANI |

Dotykova ovladaci plocha
Mikrofon (L+R)

Mikrofon

Konektor jack 3,5 mm (audio)
Konektor USB-C (napajeni)
LED kontrolka

Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlagitko ANC (potlaceni hluku)

ONoaRWN A

0000000

1. Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na
vypnutych sluchatkach na dobu 6 sekund, dokud
LED kontrolka nezaéne blikat stfidavé modfe a
Cervené.

2. Vyberte ,beyerdynamic AVENTHO 300*
ze seznamu nalezenych zafizeni v nastaveni
Bluetooth vaseho zarizeni.

ZAPNUTI/VYPNUTI |

» Zapnuti
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu cca 2 sekundy ().
LED kontrolka se kratce rozsviti a poté zhasne. Indikuje tak stav akumulatoru.

» Vypnuti
Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu cca 6 sekund (—).

Poznamka:
Sluchatka musi byt zapnuta, i kdyZz jsou pfipojena pomoci audio kabelu.
Pro pfipojeni kabelem Ize pouzit kabel jack i kabel USB.
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OVLADANI PREHRAVAN:I |

1. Klepnéte 2x (- -) na dotykovou plochu pro spusténi nebo zastaveni pfehravani.

2. Prejedte po dotykové ploSe smérem vpred pro prepnuti na nasledujici skladbu. Prejedte vpfed a pfidrzte prst na
dotykové plose alespon 1 sekundu pro zrychlené pfehravani (posun) vpied (pokud to aplikace prehravace umoznuje).

3. Prejedte smérem dozadu pro pfepnuti na pfedchozi skladbu. Pfejedte dozadu a pFidrzte prst alespon 1 sekundu pro
zrychlené prehravani (posun) zpét (pokud to aplikace prehrava¢e umozriuije).

HLASOVY ASISTENT I

» Klepnéte a pridrzte prst (—) na dotykové ploSe pro aktivaci hlasového asistenta
instalovaného na vaSem zafizeni.

ANC (POTLACENI HLUKU) |

Pomoci tlacitka ANC na sluchatkach mazete prepinat rezimy potlaceni hluku:
aktivni potlac¢eni hluku (ANC) / propustny (ambientni) reZzim / vypnuto.

» Opakovanym jednim stisknutim prepinate v pofadi propustny / ANC / vypnuto.
» Opakovanym dvojim stisknutim pfepinate v pofadi ANC / propustny / vypnuto.

Podrobné nastaveni ANC je mozné pomoci aplikace.

ReZim propustnosti miZete doasné aktivovat pfiloZenim dlané na dotykovou plochu
pravého sluchéatka.
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HLASITOST |
O

1. Prejedte po dotykové ploSe smérem nahoru pro
zvyseni hlasitosti. Pfejedte nahoru a pfidrzte prst
na dotykové ploSe pro plynulé zvySovani hlasitosti
az po maximalni droven.

2. Prejedte po dotykové plose smérem dola pro
shizeni hlasitosti. Pfejedte nahoru a pfidrzte prst na
dotykové ploSe pro plynulé snizovani hlasitosti az
po maximalni uroven.

» Klepnéte 2x (- -) na dotykovou plochu sluchatek pro pfijeti pfichoziho hovoru
nebo ukonéeni probihajiciho hovoru.

» Klepnéte a pfidrzte prst (—) na dotykové ploSe pro odmitnuti hovoru nebo pro
prepinani mezi dvéma hovory.

» Pfed prvnim pouzitim plné nabijte akumuldtor sluchatek.
» K nabijeni pouzivejte dodany USB kabel.
» PFipojte sluchatka pomoci USB kabelu ke standardni USB nabijecce.

» LED kontrolka béhem nabijeni blika, po dokon&eni nabijeni sviti trvale zelené.
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TOVARNI NASTAVEN:I |

Sluchatka mizete resetovat do tovarniho nastaveni dvéma zpusoby:
1. Pomoci mobilni aplikace beyerdynamic App: Klepnéte na ikonu nastaveni a vyberte moznost Factory Reset.

2. Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti na dobu cca 20 sekund, dokud LED kontrolka nezablika Zluté.

POMOC | REGISTRACE

» Vice informaci o sluzbéch, aplikacich, produktech a nahradnich dilech najdete na webu www.beyerdynamic.com nebo
emailové podpore help@beyerdynamic.com .

» Budeme radi, pokud vas produkt zaregistrujete na webu www.beyerdynamic.com/service/registration

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraBBe 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
koéd produktu: 1000981 (Cerna), 1000971 (Seda)

Dovozce:
Hama spol. s r.o., KSirova 604/150, 619 00 Brno, www.hama.cz
hama kéd produktu: 00228166 (¢ernd), 00228167 (Seda)
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OBSAH BALENIA |

» Slichadla Aventho 300

» Nabijaci kabel USB C-C

» Adaptér z USB-C na USB-A

» Audio kabel jack

» Latkové vrectsko na sluchadla

» Pevné puzdro na slichadla

MOBILNA APLIKACIA |

Pre ovladanie a nastavenie slichadiel m6Zete pouZit aplikaciu beyerdynamic App
‘ Crawalead on ik i [ ]

App Store [ Google Play
» Stiahnite si aplikdciu beyerdynamic z App Store (pre zariadenie iOS) alebo Google

Play (pre Android zariadenie). S aplikaciou beyerdynamic mézete prispdsobit
; nastavenie a aktualizovat softvér slichadiel.
Toto nastavenie sa ulozi do vasich slichadiel, takze zostane dostupné pri prehravani
l z akéhokolvek zariadenia pripojeného k vadim sluchadlam.

be yerdynamic

[ Y. beyerdynamic
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OVLADANIE |

Dotykova ovladacia plocha
Mikrofén (L+R)

Mikrofén

Konektor jack 3,5 mm (audio)
Konektor USB-C (napajanie)
LED kontrolka

Tlacgidlo zapnutie/vypnutie
Tlacidlo ANC (potlacenie hluku)

ONoaRWN A

0000000

1. Stlacte tlacidlo zapnutie/vypnutie na
vypnutych slichadlach na cca. 6 sekund, pokym
LED kontrolka nezacéne blikat striedavo modro a
cerveno.

2. Vyberte ,beyerdynamic AVENTHO 300*
zo zoznamu najdenych zariadeni v nastaveni
Bluetooth vasho zariadenia.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE |

» Zapnutie
Stlacte tlacidlo zapnutie/vypnutie na cca. 2 sekundy (-).
LED kontrolka sa kratko rozsvieti a potom zhasne. Indikuje tak stav akumulatoru.

» Vypnutie
Stlacte tlacidlo zapnutie/vypnutie na cca. 6 sekund (-).

Poznamka:
Sluchadla musia byt zapnuté, a ked su pripojené pomocou audio kabla.
Pre pripojenie kablom mdbzete pouzit kabel jack aj kabel USB.
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OVLADANIE PREHRAVANIA |

1. Tuknite 2x (- -) na dotykovu plochu pre spustenie alebo zastavenie prehravania.

2. Prejdite po dotykovej ploche smerom vpred pre prepnutie na nasledujicu skladbu. Prejdite vpred a podrzte prst na
dotykovej ploche aspor 1 sekundu pre zrychlené prehravanie (posun) vpred (pokym to aplikacia prehravaca
umoznuije).

3. Prejdite smerom dozadu pre prepnutie na predo$lu skladbu. Prejdite dozadu a pridrzte prst aspon 1 sekundu pre

zrychlené prehravanie (posun) spét (pokym to aplikdcia prehravaca umoznuje).

HLASOVY ASISTENT |

» Tuknite a podrzte prst (-) na dotykovej ploche pre aktivaciu hlasového asistenta
inStalovaného na vaSom zariadeni.

ANC (POTLACENIE HLUKU) |

Pomocou tlacidla ANC na sluchadlach mézete prepinat rezimy potlacenia hluku:
aktivne potlacenie hluku (ANC) / priepustny (ambientny) rezim / vypnute.

» Opakovanym jednym stlaéenim prepinate v poradi priepustny / ANC / vypnuté.
» Opakovanym dvojim stlacenim prepinate v poradi ANC / priepustny / vypnuté.
Podrobné nastavenie ANC je mozné pomocou aplikacie.

ReZim priepustnosti m6Zete doCasne aktivovat priloZenim dlane na dotykovd plochu
pravého sluchadla.
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HLASITOST |

1. Prejdite po dotykovej ploche smerom nahor pre
zvySenie hlasitosti. Prejdite nahor a pridrzte prst
na dotykovej ploche pre plynulé zvySovanie
hlasitosti az po maximalnu droveri.

2. Prejdite po dotykovej ploche smerom dolu pre
znizenie hlasitosti. Prejdite nahor a pridrzte prst
na dotykovej ploche pre plynulé zniZzovanie
hlasitosti az po maximalnu Uroven.

TELEFONOVANIE |

» Tuknite 2x (- -) na dotykovu plochu sldchadiel pre prijatie prichadzajiceho
hovoru alebo ukon&enie prebiehajuceho hovoru.

» Tuknite a podrzte prst (-) na dotykovej ploche pre odmietnutie hovoru alebo pre
prepinanie medzi dvoma hovormi.

» Pred prvym pouzitim plne nabite akumulator slichadiel.
» Na nabijanie pouzivajte dodany USB kabel.
» Pripojte slichadld pomocou USB kébla k Standardnej USB nabijacke.

» LED kontrolka poc¢as nabijania blikd, po dokon&eni nabijania svieti trvalo zelene.
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TOVARENSKE NASTAVENIE |

Sluchadla mo6zete resetovat do tovarenského nastavenia dvoma spésobmi:
1. Pomocou mobilnej aplikécie beyerdynamic App: Tuknite na ikonu nastavenia a vyberte moznost Factory Reset.

2. Stla¢enim tlacidla zapnutie/vypnutie na cca. 20 sekind, pokym LED kontrolka nezablika Zlto.

POMOC | REGISTRACIA

» viac informacii o sluzbach, aplikaciach, produktoch a nahradnych dieloch najdete na webe www.beyerdynamic.com
alebo emailovej podpore help@beyerdynamic.com .

» Budeme radi, ak si va$ produkt zaregistrujete na webe www.beyerdynamic.com/service/reqistration

beyerdynamic GmbH & Co. KG
TheresienstraB3e 8 « 74072 Heilbronn / Germany
Phone +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com

www.beyerdynamic.com
kod produktu: 1000981 (Gierna), 1000971 ($eda)

Dovozca:

Hama Slovakia spol. s r.o., Bratislavska 87, 902 01 Pezinok, www.hama.sk
hama kéd produktu: 00228166 (Cierna), 00228167 (Seda)
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AVENTHO 300 fejhallgato
USB-C - USB-C toltékabel
USB-A - USB-C adapter
Jack kabel

Huzozsindros tasak
Keményfedeles tok

Rovid hasznalati utmutato és
megfeleléségi tanusitvany



MOBIL APP

£ Download on the GETITON
o App Store ” Google Play

[ Q, beyerdynamic ]

!

beyerdynamic

Az AVENTHO 300 fejhallgato beallitasainak
valtoztatasara a beyerdynamic
mobiltelefonos alkalmazas segitségével van
lehetbség.

Toltse le a telefonos alkalmazast az App
Store-bdl (i0OS) vagy a Google Play
Aruhazbél (Android). A beyerdynamic
alkalmazas segitségével a fejhallgato
beallitasainak moédositasara, valamint a
firmware frissitésére is lehetéségvan. A
beallitasokat az AVENTHO 300 fejhallgato
eltarolja, igy azok érvényesek maradnak
akkor is, ha késébb a fejhallgaté masik
eszkodzhoz csatlakozik.



FULPARNAK

@ Erintésérzékeny feliilet
@ Mikrofon (L +R)

® Mikrofon

® Jack bemenet, 3,5 mm
© USB-C csatlakoz6

® Allapotjelzé LED

@ Bekapcsolé gomb

® ANC gomb



PAROSITAS

@ Amikor az AVENTHO 300 ki van
kapcsolva, nyomja meg a bekapcsolé
gombot, és tartsa benyomva (@ ) hat
masodpercig, addig amig az allapotjelzd
LED kék és piros szinnel felvaltva villogni
nem kezd.

® Valassza ki a ,,beyerdynamic AVENTHO
300” fejhallgatoét a telefon (vagy mas

eszkdz) menujében a csatlakozas
felépitéséhez!




BE- ES KIKAPCSOLAS

» Bekapcsolas
Nyomja meg, és tartsa benyomva a
bekapcsolé gombot kb. két masodpercig
(G—)!
Az allapotjelz6 LED egyszer felvillan, majd
kikapcsolva marad.

» Kikapcsolas
Nyomja meg, és tartsa benyomva a
bekapcsolé gombot kb. hat masodpercig
(Gaw)!

Tipp:

Az AVENTHO 300-at akkor is be kell

kapcsolni, ha nem vezeték nélkul, hanem
kabellel hasznalja!



HASZNALAT

(1]

@ Erintse meg a fejhallgatét kétszer (@ @) a

lejatszas elinditasahoz vagy
megallitasahoz!

Simitson elére —» a feluileten, ha a
kovetkezo6 szamra szeretne valtani.
Simitson eldre és tartsa az ujjat legalabb
egy masodpercig —» | a fellileten, ha
gyorsan szeretne elére tekerni.

Simitson hatra <«— a fellleten, ha az
eloz6 szamra szeretne valtani.

Simitson hatra és tartsa az ujjat legalabb
egy masodpercig | <«-— a fellleten, ha
gyorsan szeretne hatrafelé tekerni.



HANGASSZISZTENS

>

Erintse meg a fiilhallgato érintéfeliiletét
és tartsa israjtaaz ujjat (@D ) a
telefonon lév6 hangasszisztens
szolgaltatas elinditasahoz!

Az ANC gomb segitségével valthat az aktiv
zajszlrés (ANC) bekapcsolasa, az athallas
mod kivalasztasa és az aktiv zajszlirés mod
kikapcsolasa kozott. Az AVENTHO 300
esetében gyari allapot szerint az ANC
funkcio ki van kapcsolva.

>

Ha mindig egyszer nyomja meg az ANC
gombot, akkor a funkciok az alabbi
sorrendben aktivalodnak: athallas mad,
ANC BE, ANCKI

Ha mindig kétszer nyomja meg az ANC
gombot, akkor a funkciok az alabbi
sorrendben aktivalédnak: ANC BE,
athallas, ANC KI.



HANGERO BEALLITASA

@ Simitson felfelé az érint6fellileten a
hangerd noveléséhez! Ha simitast
kovetben raja hagyja az ujjat a feluleten, a
hangerd fokozatosan ndvekszik egészen
addig, amig el nem éri a maximalis
szintet.

@ Simitson lefelé az érint6fellleten a
hangerd csokkentéséhez! Ha simitast
kovetben raja hagyja az ujjat a feluleten, a
hangerd fokozatosan csdkken egészen
addig, amig el nem éri a minimalis szintet.




TOLTES

TERMEKTAMOGATAS

Els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen az
AVENTHO 300 akkumulatorat!

A fejhallgaté akkumulatoranak
feltoltéséhez csak a termékhez mellékelt
USB kabelt hasznalja!

Az AVENTHO 300 fejhallgato feltoltéséhez
az USB kabelt csatlakoztassa egy
szabvanyos toltéfeszultséget biztositd
USB csatlakozohoz (pl. USB tolt6fejhez)!

Az allapotjelz6 LED segitségével nyomon
kovethet6 a toltés folyamata.

A termékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjuk, forduljon a

magyarorszagi forgalmazohoz

www.beyerdynamic.com

A részletes hasznalati utmutatdé megtalalhaté az alabbi webcimen:

www.beyerdynamic.com
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AVENTHO 300
CASTI WIRELESS PESTE URECHE

Ghid rapid de utilizare
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CONTINUTUL AMBALAJULUI

>
>

vV v .v. v Yy

Casti AVENTHO 300

Cablu de incarcare USB-C la USB-C
Adaptor USB-A la USB-C

Cablu tip jack

Punga cu snur

Cutie rezistenta

Acest ghid rapid de utilizare si declaratia
de conformitate



APLICATIE

Store Aplicatia beyerdynamic va ofera un control
mai personalizat al castilor AVENTHO 300

(2 veverdynome | > Descarcati aplicatia beyerdynamic din

l App Store (pentru dispozitive iOS) sau
Google Play (pentru dispozitive Android).
Cu aplicatia beyerdynamic puteti efectua
. setari de operare personalizate si
actualizari de software. Aceste setari
sunt salvate pe castile AVENTHO 300,
astfel incéat sa va puteti bucura de orice
dispozitiv de redare conectat la acestea.

beyerdynamic




BUTOANE

N 1. Tastatura tactila
Microfon (S + D)
Microfon

Conector jack, 3,5 mm
Port USB-C

LED de stare

Buton de pornire/oprire
Buton ANC

® N o o s N




ASOCIERE

o 1 Cu castile AVENTHO 300 oprite,

x — apasati butonul de pornire/oprire timp

- " de 6 secunde (== ) pana cand LED-UL
] A de stare clipeste in albastru si rosu

I\'II - 1 alternativ.
!'“I,c-';' 2. 0 Selectati ,beyerdynamic AVENTHO
g Y| 300” din lista de asociere a
) | dispozitivului de redare.
) J
I { W
_}.-"
o =l

s 1
| L |
n |
 J—

I:l v_.'_--:_.-'—""r",-"‘-lll

II

Il \

| |

l! o



PORNIRE/OPRIRE

B » Pornire
AT i Apasati si mentineti apasat butonul de
\ pornire/oprire timp de aprox. 2 secunde
Ly ) (o).
= R o .. LED-ul de stare se aprinde o data si apoi se
| 1 stinge. Acesta indica starea (nivelul) de
= | Tncarcare actuala.
L'-—,, A » Oprire
fa Apasati si mentineti apasat butonul de
! pornire/oprire timp de aprox. 6 secunde
Nota:

Daca utilizati castile Aventho 300 cu un
cablu, trebuie, de asemenea, sa le porniti.



OPERARE

Atingeti de doud ori (® @) pentru a
incepe sau a opri redarea.

Glisati inainte — pentru a reda
urmétoarea piesa Glisati inainte si
tineti apasat cel putin 1 secunda —
pentru a derula rapid inainte*

Glisati inapoi “— pentru a reda piesa
anterioara. Glisati inapoi si tineti
apasat timp de cel putin 1 secunda «
pentru a derula inapoi*

*Functia depinde de serviciul de
streaming sau de playerul media utilizat



ASISTENT

> Atingeti si mentineti apasat o data (e=w)
i pentru a activa asistentul personal
i ] instalat pe smartphone

10



MODUL ANC

Puteti utiliza butonul ANC pentru a comuta
intre modul de anulare activa a zgomotului
(ANC), modul Transparenta si modul OPRIT.
AVENTHO 300 este livrat in modul OPRIT.

» Daca apasati intotdeauna butonul ANC
o singura data, comutati in modul
Transparenta. Modul ANC si apoi
modul OPRIT sunt activate din nou
succesiv.

»  *daca apasati intotdeauna butonul ANC
de doua ori. Modul ANC, modul
Transparenta si modul OPRIT sunt
activate succesiv.

1"
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Glisati in sus pentru a mari volumul.
Daca glisati in sus si tineti apasat,
volumul creste treptat la maxim.

Glisati in jos pentru a reduce volumul,
daca glisati in jos si tineti apasat,
volumul este redus treptat la minim.



TELEFON

> Atingeti de doua ori (®®) pentru a

f\.*’ accepta apelul primit sau a incheia
! ] apelul activ
. ! / > Atingeti si mentineti apasat o data (e=w)
o pentru a respinge apelul primit sau
) e pentru a comuta intre doi apelanti.
|
|II !
i 7
r :r"-. i



INCARCAREA

_ > Incércati bateria inainte de a utiliza
castile AVENTHO 300 pentru prima data
'\\ > Utilizati numai cablul de incércare USB
J e Y Y ! furnizat pentru incarcarea bateriei.
! i L' »  Conectati castile AVENTHO 300 cu
|' M g | acest cablu de incarcare USB la o
b ! \ tensiune de alimentare a portului de
e e J_,f" UTILIZARE compatibil cu USB (de
‘ = ""-'-._ exemplu, sursa de alimentare USB).
R “_ P> LED-UL de stare afiseaza starea de
| . incarcare.

14



AJUTOR/INREGISTRARE

> Tn ceea ce priveste aplicatiile, service-ul si piesele de schimb, puteti
solicita asistenta la www.beyerdynamic.com sau la
help@beyerdynamic.com

» Ne-am bucura daca v-ati inregistra produsul pe
www.boyordynamic.eom/serviee/reglstration
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RO

Veti gasi un manual cuprinzator in limba dvs. pe internet la adresa:
www.beyerdynamic.com

GUADA AL RICICLAGGIO
. E L& informapon| suls smeaity-
me iy e rnartenol o
PO OO SN0 s sonite
ain s
y M f{byr il eventhol00gar



http://www.beyerdynamic.com/




beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrale 8 + 74072 Heilbronn / Germania
Telefon +49 7131 617-300 « E-Mail info@beyerdynamic.com
www.beyerdynamic.com
Pentru alti distribuitori din intreaga lume, va rugam sa accesati www.beyerdynamic.com
llustratii fara valoare contractuala. Informatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
RO-DE-ZH-KO-PL 7 | AVENTHO 300 (02.25)
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